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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoeka siBnsieTcs HeoTbemsiemoit YacTbio MHCTpyKumu. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructjunii. (BG) OniakoeaTa e HepasaenHa YacT ot uHCTpyKupsTa. (UA) YnakoBka € HeBilEMHOIO YaCTUHOIO
IHCTPYKLL. ?L'I’) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) £l embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. zIT) L'imballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuacia givat To avardoraaTo pépog g eviohi. (MK) MakysatbeTo e cocTaseH fen o yriatctaoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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B8

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym  zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) B1 - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

Opotrebované technika
vratena predajcovi, a
tov pripade nakupu nového vyrobky
v mnozstve nie vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakeho dru-

03 hu. Tieto zasa y sa Wl Uzemia
Eurg&flge]_rme., pnpfsdTvmychI ktra;
jin dodrzujte pravne requlacie platné

rﬁ%ﬁuﬁﬁ'ﬁ?mup' {/dane _krlaﬂqg. Udpq[ugca sa kgntakr
NTAZUPRODUKTOW. \je. na toval distibutora nasho wrobku na
D3 eczakowaie wekazuje 1 danom tizem Opotrebovane batérie

D e e e\eﬁgym(g.; alclebo UMY, 59, s
1 clla m%eg& 9 ‘f(’gg gglw:“ uldad do Speciaineho fontenera

wanych, pod  Opotrebované batérie alebo- aku-
e, mozna wyrzcac do 2wkeh mitory samusia odovzdat na mie-

8
®

Smieci razem z innymi_odpadami. .
roby takie moga byé szkodiwe Sto, zDeru/odberu opotrebovanych

Uyroby falde moga byC <2 e batéria akumulatorot

iego ze wzgledu na mozliwe

HU - A TERMEKEK,
stepowania W spizecie niebez-
pecaiol substacy mieszann HASINALATAVALES o
oraz czesci skladowych. Wymagaja [ TASTASOK.
LS gy D3 - E2 el muata @z o
i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak gf’esz"al"d"“ elektromos
oznakowane powinny zostac odd-
ane do punktu zbierania zuzytego
sprzetu eleklr%cznegq lub elek-
Tontznego, Inomacie na. temat
Funk(ow zbierania/odbioru _ udzie-
aja wladze lokalne lub sprzedaw
tego rudzaguvspr,zemv _Zuzg\dv sprzde
moze zostaé rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku zakupy
nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej
B Todih Botn e sasody
samego fodzaju. Powyzsze zasa s
et et i, Konkis byl e
Kosoah & hely Faloea )
falecamy i""ﬁﬁ}'fimqﬁzes or altrlv%mrtol
aphatok Az elhasznalodott beren-
k"’:o?,u k) dzﬁ(rybg{’osrzegzenazsuzg 4 de;ést az eladdja is koteles atvenni
baterie i/lub grl?umulatory’ nalezy 32 Y Ulqyamlyen llpu;uhberenﬂe;eg
trakiowac jako odrebny odpad ium- {OVEIEN, MeAnfistaten IACHY
Ko Zuryte batee b Sumuatory Gvéryes.
’ g ek. Mas orszag esetén az adott
ostaC oddane 4o PUNIY 1,30 teretéh ‘hatayos

e

owinny zostac od

ghlerama/oqbloru zuzytych bateril i abayokat kell alkaimazni E%Se?n
Kapcsolatba a “termekeink_adot

akumulatorow.
VAN A tertleten mikodo forgalmazojaval.

ﬁéTmRER%POUZIVANI A Elhasznalodott elemeket = és/vac

e o poukazuje na fmultorolat- kilon hulladelc
D3 <ot Znacen poukazuie na kent kel kezelni és a7 erre kijelit
futnast SDer, Tideneho, opotte. kontenerben tarolni, Elhasznalodott
oznacené vyrobky nelze vyhazovat g'ze'gﬁf:s‘zﬁé saot ae'f'g“’"“‘“v“”"ka‘
spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni z i
(olmo zTakazu, bude gestal,qo
okutou. Tyto vyrobky mohou
|dske'(mu 1¥=av&ko:ﬁvé, T o

r

&
ikus berendezés szelektiv
gyitesenek a satkségesssget. lgy
megjelolt termekek a_ birsaq kisz-
abasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroloba nem  dobhatok
ki llyen termékek karosak lehet-
nek  komyezelre 65 az emberi
egészségre, a feldolgozas / tijra-
hasznositas / kezelés / hatast:
lanitas kiilonos formajat igénylik.
megjelolt termekeket el kell szallitani
az elhasznalodott elektromos és ele-

22
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akkumulatorok begytijtésére kijeloft
gytjtohelyre kell :}ggﬁl‘anl g

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:
D3 - This labelling indicates the

Juirement to_selectively collect
waste electronic and _elecrical
equipment.  Products labelled in
this way must not be disposed of
in the same way as ofher waste
under the threaé o!h a ﬁ'nf, 'Thiﬁe

ade Weho ProquktU ¥ products may be harmful to the
inozsty, kol vetsn ezl DOVe Rt cnurohment ond heath,and
Ortehor CHUR, 1YSE vecd requite a special form of recycing/
pravidia se Wikall oblast: Eviopske. neutralising. Products Iabeled i
S iedbit tam Ia{n' e this way should be returned to a
ikt P dopautaeme collection facility for waste electrical
S b amcleme and electronic goods. Information
Spotrebovane

baterie by local authorities or sellers of

3 can also
be rettrned to the seller when new
tomu_vyhrazene. Spotiebovane sodiict'is purchased, in quantity

m
L !‘EL )
sber spotrebovanyc

mulétor.

of the same type. The above rules

jard the EU” area. In the case

? other countries, re ulalmnf g
i Y4 force In a given counfry must

SKCNAVODNAPOUZITEA ok Contacting the distibutor

N UKTC of 'our products in a given, area i
D3 - Tolo oznacenie poukazuie na fecomntended. Used batteres and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or accumulators ~ shoulg

returned to a collection facility for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR

DIE VERWENDUNG UND INSTALLA-
TION VON PRODUKTEN:

XY D3 Diese Kennzeichnung weist auf

die Notwendigkeit hin, q?‘brauchle

he  “und elektronische

nutnost selektivneho zberu opotre-
bovane] elektrickej a_elekironicke]
techniky. Takio oznagené vyrobl
sa nesmejt, pod hrozbou pokity, vy-
hadzovat do obycajnych kosov spolu
s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky
mozu byt skodlivé zivotnému pros-
trediu a Tudskému zdraviu, vyz
specidlnu _ formu _ spracovania /
spatného ziskavania / recyklingu /
utilizacie Takto oznacené’ vyrot
sa mali odovzdat na mies

s Landes anzuwenden. Wir empfehlen,

ax@sa?oﬁml vagyaz D3
fore

on collection_centres is_provided cn

o larger than the purchased item nyHir

B4 - Udrzbu provadeét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténia tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolacie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouZivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a idrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémeérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasét
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdlése utan kell végezni. B5 - Tisztitds kizarolag
finom és szdraz 1ex1ilruha'kﬁa\ végezhet6. Tilos a vegyl
tisztitoszerek hasznalata. B6 - A fényforrds / tapegyseg
/ elem cseréje BT - Tisztités és kargamanés B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

nicht zusammen mit normalem I
Miill entsorgt, werden. Bei Zuwie- a
jerhandlung droht eine Geldstrafe. a
Diese Produkte kbnnen schadiich
fir die Umwelt und die menschiiche
Gesundheit sein und erfordern eine
spezielle._Form

der Riickgewinnunt
clings /der Un :
Auf diese Weise markierte Produkte
missen einem Sammelpunkt von
gebrauchten  elekirischen oder
elektronsichen Geraten zugefuihrt
werden. Informationen zu Sammel-/
Abholpunktenerteilen die- lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser
Produkte Gebrauchte Produkte
konnen auch an den Verkaufer
zuriickgegeben werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht {ibersteigt. Die 0.g. Prinzipien
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen
Bestimmungen  des jeweiligen

a&unqeledeoc\enlave/ rimirii dau
toritatile locale sau distribuitor de
istfel de echipamente Echipa
ment folosit_poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou ntr-o
suma nu mai mare decat noi echi-
amente achizitionate in_acelasi
el, Aceste norme se aplicé n zona
Uniunii Europene. In cazul altor tari
ar trebui sa Se aplice reglementarile
legale_in vigoare in tara. Va reco-
mandam sa contactati  distribuit-
orul de produse noastre din zona
dumneavoasia, Deseur de bateri
i / sau acumulatorilo trebuie sa fie
fratata ca un deseu sef u
intr-un containef individual, Baterille
uzate sau acumulatori ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor i
acumulatorilor.

BG - YKAAHWS 3A U3MON3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOJIYKTH:
D3 - Toa o3HaueHue ToKa3sa
HeQOXOAMMOCTTa  OT  pa3fienHo
CoOWpaHe  Ha  oTnamblyt

den Handler unseres Produkis im
eweiligen Gebiet zu kontaktieren.
ebratichte Batterien und/oder Ak-
kus mussen als gesonderter Abfall enekTpuyecko W €neKTpoHHO
behandelt und in éinem individuellen o6opyaBaHe. HasHayeHn no Toan
Behalier gesammelt werden. Ge- Hauiti NDOZYKTW, noj 3annaxa o
brauchte Batterien und Akkus mils- mo6a He MoXeTe fa WaXBLpnATe
sen an einem Sammel-/Abholpunkt 8 Kkoa 3a o6MKHOBEH GOKIYK
fur gebrauchte Batterien und Akkus 3aegHo ¢ Apyrv oTnagbuu. Tesn
abgegeben werden. NPOAYKTH MOraT Aa GbAaT BpegHH
3a OKONHATa CPEfia W Y0BRLLKOTO

RU/BY - PYKOB BO MO

KCTUTYATALIWM N YCTAHOBKE fis Tﬁ] i 9]
opMi
NPOAYKTOB: b

£

jasT
CrieuManin Gopwi Ha 06pacoTKa /
noN30TBOPsIBaHe / pelitmpatie
06e3BPENAAHE. "
03HaYeHu M0 TO3W HauuH TPA6Ba
712 GbAAT NOCTABEHH Ha MACTOTO
Ha_cooWpare Ha omnabum OT
[l
p

—o

- [laHHoe  0BO3HaueHwe
yKasbiBaeT  Ha  HeObXOUMOCTb
CeneKLVOHHOro o

UCTIONIb30BAHHbIX _ ANIEKTPUYECKIX

parat%se pun

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter{ﬂents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperé produsul. Asigura accesul ib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

vastuyBtmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
voi selliste seadmete edasimiitjad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka muiijale, gu,hul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,
ku ostetavad samalaadi uued sead-
med oma kogusega on vastavuses,
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad
piirkonnas. Teist
tuleks kasutusele

PeKOMEHYEMO _ 3BEDHYTUCA 710
Haloro AMCTpUGioTopa Ha pari
TepuTopil. BUKODHCTAHHMI
GaTapesiMu i/a6o aKkymynsitopamu
chiy NOBOAMTUCA K 13 OKDeMI
BIXOZaMW, | CKIIaAaTH iX B OKDeM|
KOHTE/HEpH. BAKODHCTaHI Garaper
o aMTATOP 1OTHGHO acary

T 360pY/DAMEK Eyofa  Licy
BUKODICTaHINX atapeit |
SopTaH pe rikide  puhul
T - GAMINIUNAUDOJIMO IR tivad antud rigis. Me Soovitame teil
RENGIMO INSTRUKCIJA: tihendust votta oma foote turusta:

ihendust vo

3 - Sis zenklinimas nurodo, kad Jﬁg,‘ggd"'"-““!‘-“ fra kesutatud
uleb
a

=

sudevéti_elekiriniai ir_elekironiniai vl dlamuisgtoreld
jrenginiai privalo buti _selektyvial i tieda, kui erald: jaatmeid

Sirehicam.” Tap_pazenkinty gam- 1202
iniy negalima ismesti | komunalinty -y jich 5ra anda kogumis-/tagasivot-

atlieky) savartyna kartu su Kiomig ,anda kogymis-/tagasy
S - 12 3al gresia piniginé i€ punkli patareide- ja akimulaa-
bauda- Tokie gaminia gall bt {onastmetele:

kenksmingi kaip.aplinkai, taip ir
zmoniy sveikatai, jiems turi
taikomos specialios. zaliavy perdir-
bimo priemoneés siekiant uztikrinti ty
atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrin] panaudojima. Taip pazen-
Kiinti gaminiai privalo buti perduoti
sudevety elektioniniy ir_elekiriniy

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D‘IN?’I_TSA_LLATIDN DES

RODUITS: 3
uage indique la néces-

a]

D3 - Ce mar 1| Ie
sité de la collecte selective des ap-
pareils électriques et électroniques
usés, Les produits marqués de cette

sudey Y. facon ne peuvent pas, sous la peine
Irenginiy._surinkejui.._ Informacijos (o, ¢ PEIET PAS, BOUS & PARS
] 5“""kel'4/""e'“el'glp perduoda. ienlociccheds ordinares. 1 Ces

vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio
pardaveiai, Sudevetas jrenginys tai

Fmdmts peuvent étre nuisibles pour
pat gali biti

‘environnement et pour la sante des
utlpercuotas, Parca¥elul hommes, il exigent les formes spé-
nup\ﬂgus naugg gamin, ek Kur - clec' o ranctormation 1 e a
vtk Iakggahp&#\%‘;mgim‘e; récupération / du recyclage et de la
liegia Eu S: teritorij, eutralisation. Produits marqués de
recia EUIOROS sajungos. tertonia. cette fagon doivent étre rendus aux
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius Cfte fagon dowent etre fendus aux
requiiavimus, kurie galioja _Sioje B
salyje. Rekomenduojame Susisiekti
su_musy tiekeju, atitinkamoje teri-

mations sur les
forioe Sudevetos bateris i/atba
I at

pons de amassage
données par les

"
ﬂOMaWHE .
ashietenble  Takum  00pasom
W3aenMs  Henb3s  BbIKWAbIBATL

3a 3a
MNyHKTOBETE 33 mﬁuﬁane / B3emane
e e EnacTi
€ 0BbIKHOBEHHBIM

>J0CTaBAT MECTHI
M, THPrOBMLL Ha TaK0Ba 0BOpYABaHE.
3a 4o rpo3uT wipad. LaHHble M3TOlIEHO 060pyABaHE MOXE ChiLO
Vaenus  MOYT GbiTh OnacHbl A Gbfje BbDHATO Ha NpjaBasa,
ANS_OKpyxatollielt CpeAbl M ANA MPH 3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT
3[10pOBbA NIOKE, OHM TPEGYIOT B PasMep He NO-ToNAM OT HOBOTO
CieLManbHOM (OpMbI NEpepacoTki 06OPYIBAHE, 3aKyneHo B Cbluws
/ BOCCTAHOBIEHMR / peLknWdra / BWEL. 1e3 Mpaina ce oTHACAT 3a
0Ge3BPexMBaHIS [laHHble u3flenun pauona Ha Esponelicius Chios. B
CrleflyeT OTfaTb B NYHKT Coopa M Cly4al Ha ADyrM CTPaH criefisa
YTWAU3AUMA  BNEKTPUYECKOro W Aa Ce Mpunarat — 3aKOHOBUTE

D 060pyA0BaHMS. 12 B CTpaHara.
Vudopmauio Ha Temy nyHKToB [lpenopbusame Bu aa ce cBbpxete
C60pa/NpMeMa  pacrpoCTpaaioT C HaluMs AVCTPHOYTOP Ha MIPOZYKTa
TIOKaNbHbIe BNIACTW WK NPOJABUbI BbB /jafieHa [ibpxaBa. W3Tolenv
oéopynoaauuu AAHHOTO  TUna.

6atepun 1 | Wi akymynatopn
Vcrionb3oBaHHoe ~ 06opypioBaHMe TPAOBA Aa Ce TPeTUpa KaTo OTAeNeH
MOXHO Take OTAATb fIpoAaBLly,

OTNafbK W /ja Ce cnara B oTeNHa
ecnn e7Me  KyTNeHO OMakoBKa. * MaTouienn  6atepui
W _akyMynatopn Tpsbsa_fa ce

0CTaB Ha MFCTOTO Ha Cobupare /
epumt

B_uicne He Gomblue, YeM HoBoe
060pY/I0BaHHe TOr0 e Buia. Bbilue

TeppUTOpMA EBONEICKOro Coto3a. 1 aKyMynaropu.

B Ciyiae  ApyrAX . HCTPYIL 3

cn pw -

np:gﬂeﬁmay»om%x B [JaHHOM BMKUP“CTA'&“’”

Pekomenpyem BCTAHOBJIEHHSA MPO/IYKTIB:

AvcTpubbiotopom D3 - Lle nosHaueHhs Bkasye

R o it HEOEXAHCTD,

Tepputopu. Vi

I et
KTO! KaK

roCy/lapcTBe.
KOHTAaKT ¢
Hallero

Ha po3InATI

eneKTpOHHE 0BaTHaHHS, BApOGH
3 TaKUM NO3HAYeHHAM 3a60pqweuo
MCWIATH | [0 3BWMARKOTO

OTAETIbHbI MYCOD M MOMewwaTh B
WHVBUyanbHble _ KOHTeiHepbl.
Vcrionb308anHble Gatapen i
aKKYMYNTOpbI_ CrefiyeT OTAaTb B

Pa/MPHEMa 1 yTWIMZALAN
UCTIONb30BAHHBIA  6aTapen 1

CMITTA 3 HWHMA_ BigXonam¥_nin
3arposoio  wrpady. Taki BMPOGM
MOXYTb  CIIMHATA LUK

HaBKOTMUHBOMY  CepefioBuly
| 310D0B1O MOAMAM, Uil BUPOGH

TepepOBKH
SHOLIKOIDKEHHS, BIDOO 3
MapKyBaHHAM, NOBHHHI 37aBaTUCA
TyHKTA 360Dy BUKODHCTaHOTO
eneKTpUYHoro 1 K
oonaHaHHs. - IHpopMaLio L

2
=

H

RO/MD - INSTF;:JSL_I"EUNI DE
UTILIZARE S I LARE A

PRODI : o
D3 - Aceastd etichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
1até a degeurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub” sanctiunea oOpraWax Bnagu, a60 npoaaBUA
imenzii, nu aveti posibilitatea sa Bukopuctare
aruncati la gunoi ordinar, impreuna MOXHA  TaKOX
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKY
fi daunatoare pentru mediul ambiant NpuAGaHHA HOBOTO ~ BUPOBY, Y
§i sanatatea Umana, necesita forme KInbKOCTI nepesii
speciale de tratare / valorificare HoBOro

/ reciclare / eliminare. Produsele
etichetate astfel ar trebui sa fie

NYHKTIB 360py/ipH
MOXHa  OTpHMATH Y

o

i, _wo He
‘06napHaHHs
wny. BUlCHABeNeHi NONOKEHHS
Elmb Ha TEpHTOPI EBPONENCHKOrD

W aly konteiner;. Su

Ta tipa jepirktas ieka

it
Dereriepatii /Lt
Taian

080  EE - TOOI
PAIGALDAMISE JUHISED:
X

0:
( riai privalo_bi
skiromis atliekomis i deti

chat de nouveau matériel
en quantite inférieur ou égal au
nouveau materiel acheté du'meme
type. Susdits principes_concement

i devetos bateros ir
akumuliatoriai privalo buti perduoti
sudevety, baterijy ir akumuliatoriy
surinkejui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADISANAL:

1 cas datrespays appliuer les
dispositions en vigueur dans un pay
concerné. Nous recommandons

contacter le distributeur de notre
roduit dans le territoire concemé
les et/ou_accumulateurs usées
doivent_étre traitées comme un
épareé et elles sont

D3 - Tas arzirgéjurys rida ka it
vﬂ{a_dziba selektivi vakt lietotas el-
ekiriskas un elektroniskas iekartas.
Taja veida apzimeti izstradajumus,
neizpildes ijuma paredzof
nmaidas sod nect zmest ko

a

t
a
ar parastiem atkntumiem. Tadi
izstradajumi var but kaitigi videi
un cilveku  veselibai, tie pieprasa
Srecla[a tipa _parstradasanas _ /
otrreizéja izmantosana /. recikiesa-
na _/ neutralizesana. Taja_veida
apzimati _ izstradajumi  jaatd
auem?al{a_ lietotu__elekfronisko
vai _elekirisko _iekartu  vaksanas
punkta, Informaciju_par vaksanas/
) as punktiem var_ iegut
1o’ regjonalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekartu
var ari atdot pardevejam, qadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums
daudzuma, kas qer‘)arsnledz 1a pasa
tas iekartas daudzumu. le-
rieksmineti noradijumi attiecas uz
iropas_ Savienibas teritoriju.
valstis jaievero juridiski n
kas ir speka attieciga valsti. leteicam
sa ar_musu_izsiradajuma
|zrlat|(aju attiecigaja regiona, Li-
elotas baterijas un/vai akumulatori
Jjaskata ka_atskirigiatkritumi un
faievieto  individuala _konteinera,
Lietotas baterijas vai_akumulatori
Jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un
akumulatoru vaksanas/sanemsanas
punkta.

ire rendus au point de ramassage/
réception des piles et accumula-
teurs usées.

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E
INSTALAR PRODUCTOS:
D3 - Esta senalizacion significa la
necesidad de coleccion clasificada
del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comin so pena de multa, junto con
otros deshiechos, Estos productos
ueden ser dainos para el me-
dio ambiente y la saludhumana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos

f=)
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a los establecimientos de colect
del equipo eléctrico o electronico
usado Las autoridades locales o los
vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda Ia informacion sobre
josestablecimientos de  colecta/
recogida del equipo usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no maj
que el producto antiguo del mismo
ener, el equpo usado puede sor
D3 - See margistus naitab vajadust aan’{‘e%'madsex‘,;f,fgsalse"fe"ﬁéﬁﬁ’-a'ﬁ
eraldi koguda arakasutatud elektri- -0 oc Tt o dea Union Euro:.
Ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel - €5tados miembros de la Unidn Eur
v;lSlIhmag jistatud, tral}w ahva_rd_nltsael, e Shsanar Jas nurma'smwgem:g
Sty &2 i
tooted vovad olla kahjulikud kes-
konnale ja_inimeste tervisele, nad
nouavad erilist iimbertootlemist /
{aaskasutamist / ringlussevotu

DETE KASUTAMISE JA

Gue & pongan en contacio Con el
listribuidor " de nuestros produc-
tos en el pais re. Las pilas y/o los
acumuladores usados deben ser

votta kohalikke oigusakte, mis keh- da

s dutos

électrique et lectronique use. Infor- i

e non essere sy
usé srazzalura ordinaria_insieme ad
altr
e

i¢"teritore de'Union Européenne. dofi

uti di appareccl
leelettroniche. Informazioni sul
di rac o, sono _disy

- Smbalet anger, ot det er
ta nodvendigt at samle brugt elektrisk

yor et produkt er forsynel med dette

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EntemeHTV Ha npoflyKTa HarpeiBar ce fio BUcoKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpvea npoaykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyxa. B3 - B cnyyait
Ha M0Bpe/a Ha M30MaLIMoHeH Kaben uin Ha Kopnyca,
MPOfKTa He @ NOAXOAsLL 3a Mo-HaTaTblUHa ynoTpeda
B4 - [la ce KoHCepBMpa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Unen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctsa
CaMO C JeNMKaTHA 1 CyXu TbKaHM. ﬂa He Ce u3nonasar
XUMUYECKV NOYUCTBAlLYM npenapatv. B6 - MogmsHa
Ha W3TOYHMKA Ha CBETAMHa / 3axpaHBaHe / Gatepus
B7 - MounctBaHe W noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPM PHOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai sudyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisv oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinimg ir
gaminiui atausus. B - Valyti tik Svelniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybé esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUCOES DE UTILIZA(
EDEINST/ A0 DOS PRODUTOS
- DESCRICAO: X
D3 - Fsta Totulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e elecironicos. Os produtos assim
rotulados nao devem ser eliminados
“mesma_ forma. que 0 outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
© ambiente natural e para a satde o
e requerem uma forma especial de li ék
reciclagem/neutralizacao, ‘O pro- en_gezondheid van mensen. Z¢
“assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie
deresiduos de equipamentos eléctri- nodig. Producten met zulke etiket-
cos e electronicos. As informagoes ten moeten gebracht worden naar
Sobre os centros de recolha sao for- kolectieve . - verzammelingsplaats
necidas pelas autoridades locais ou van verbruikte elekirische en ele-
Bglosn vendedores desses produtos. ktronische producten. Informaties
a

rade. Alle opbrugte batterier b?r
behandles som et serskilt affald
og,de skal bortskaffes separat. Alle
opbrugte batterier bor afleveres il
dit lokale indsamlingssystem for
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selektive
versameling van gebruikte elek-
trische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder
dwang van hoete kan fe niet tot ge-
wone afvaal goien. Zulke producten
kunne schadelijk zijn voor het milieu

=43
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igos usados também podem over verza_mmel{a\aatsen geven
ser devolvidos ao vendedor aquando lokale administrati
da compra de um novo produto, em

quantidade néo superior a do artigo
comprado do mesimo tipo. AS regras

] o mes;r regras worden aan verkoper in Geval van
acima referidas dizem respeito a0

kopen van' nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied van EU, In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land gelden.Neem kontakt met
distributié van onze ;larcduct op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden als aparte afval

Questa etichetta indica la ne-

Siuesta en moeten geplaatst zijn in aparte
ceseit i racola difereniata e A o
uti

produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:

. ) dei doos. Verbriiikte batereien moeter
iiapparecchiature elettriche (eru;\ge?seven worden aan verzam-
ed elettroniche. | prodotti con ques- melplaats van verbruikte batereien.
ta etichetta, a pena di ammenda, -

re smaltiti nella SE - INSTRUKTIONER FOR
AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER: .

3 - Detta marke visar nodvan-
digheten av sﬁparal insamling av
forbrukade elektriska och elektroni-
ska produkter. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor_fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan

i ifiti. Questi prodotti possono
e dannosi per fambiente e
salute umana, e richiedono partico-
lari forme di trattamento / recupero
[ iciclaggio / neutralizazione | pro-
i cosi etichetiati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rifi-
hiature elettriche ed
punti
colta/itiro, nibil
pressole autoritalocali o/ rivenditori forme a N
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /- bortskaffning.
usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor
al rivenditore, in caso di acquisto di lamnas vid en atervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore Get nuoit prodot dell
istati,

16530 genere acquistai. Le regole om _insamiingsplatsema

vand

" E)Tafe'"‘ﬁfyfdf‘g'ﬁi‘éﬂu EUEIGHS boa
I

og plasser
A

- Ta

ia
KL yia TV uyeid avBpwpwy,

roniska_produkter. For information V¢

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
un apkope B8 - Asu malu veido$anas iespeja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepéasu. B3 - Seadme
juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise toosid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise véimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de [air. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.

maissa_on_noudat Kansalli-

sia lainmadrayksia. Suositteleme

oftamaan yhteyita aluekohtaiseen
ja

/
Taka  O3HaueHuTe  NpoM3BOAM
Tpeba fa Gwar Aajedn Ka
MecTo 3a COGHFEME Ha otnag

plleenmpjaamme, - Kiluneta
akkuja jai a&anslo]avluleevka(soa Ha_eNeKTDUYHa ¥ eneKTPOHCKa
enlliseksi jatteeksi ja heitettava onpema. MHopmauwn Bo Bpcka
erilliseen _jatesal . neita CO MecTara 3a cobWparbe/npHem
petislo Ja 2Kk lulee luowitaa fasaer nokanarre Sracry i
uluneiden paristojen ja akkujen NpojasauMTe Ha TakoB BMA Ha
kerayspaikkaan. W, YnoTpeSenwe  ypemu

I0Xe fia Ce Aafar WCTo  Taka
NO - INSTRUKSJONER FOR )| npojaBauMTe, BO Cnyuaj Ha
BRUK OG INSTALLASJON AV KyMyBatbe Ha HOB MNpOM3BOA BO
PROI : KONMYMHA He noronema Of HOBO

D3 - Denne markeringen viser at
det er nodvendig a sortere brukt
elektrisk 03 elektronisk utstyr. Det
er siraffbart 4 kaste produkter med
slik markering sammen med annet
avfall. Slike produkter kan vaere mil-

KYMeHHOT ypejy Of WCTVOT BHz.
BYie NpaBia BaXAT HA 06nacta
Ha Esponckata Yiwja. Bo cnydaj
U
TIDAMEHYB3AT 3aKOHCKWTE NOMvCH,
KOWUITO' 06Bp3yBaaT BO AaneHata

Lw “Ee'-‘e'“ farlige og krever spesiell Apxaga. [penopayysame

earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTAKT CO AMCTPMEYTOpOT ki

ering / noytralisering. ~ Produkter HawwoT MPOM3BOA HA AajeHata

med slik markering bor leveres til obnact. YnotpebenwTe ~ 6atepun
s

amlested for” brukt elel

el isk /W akymynaropu Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr, Informasdon
05

Tpetupaal Kako noceben otnan
663 fa Ce CMeCTyBaaT B0
OAIeNHM CajjoBK. YnoTpebeHuTe
slikt utsfyr. Brukt utstyr kan ogsa 6atepun natopu
Teveres il selgeren nar man kioper et Tpe6a fa ce Aanar Ha Mecto a
nytt produkt 1 antall som ikKe overs-  cobWpatbe Ha yroTpeGeHM GaTepit
tiger antallet det nye kjopte utstyret  w akymynatop.
av_samme fypen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske SI - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skifter som gjelder | vedkommende D3 - Ta oznacitev pomen, daje sele-
Tand. Vi anbefaler 4 ta kontakt med - ktivno zbiranje izrablienin elekiricnih
r distributr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula- proizvodi so lahko skodljivi za okolje
torer br betraktes som eget avfall in fjudsko zdra 0 zahtevajo
res | egen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
dov, pod pretnjo kazni z

5

rier_eller _aklumulatorer bor
leveres il et samlested for brukte i
mete  odstranjevati v

batterier og akkumulatorer. globo, smet
obicajna smetisca, skupaj z drugimi
GR - OAHTEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak 'oznaceni: proizvodi
ETKATASTAZHE MPOIONTON:  morajo biti oddajani v zbime centre
D3 - Autd To ovpBoko_onaivet zhiranja _izrabljenih elekironicih
aveykn STAEKTIKAG GuyKkévTpwone ali elektrienih naprav, Informacije
NAEKTRIKWY _ KaL * NAEKTPOVIKWY 0 zbimih centrih “najdete v infor-
anopAjTwv. To Mpoiov pe autd To macijskem centru lokalnih uprav
aupBoAg, uo Kbpwon pooaTipioy, ali pri sprodajalcu Izrabljene stroje
8 gt va droppnerat o fanko oddaate rocae o ety
JE olkiakd anoppippara.  Auth novega stroja in v kolicini
TIPOIOVTUA UTIOPOUV Va Elvat ne i kot Kolicina novega stroja
BAaBepd yia To PuGLKO MePBAMOV  istega tipa. Te re\?ulacqe se ticejo
a v, Evropske Unije. V' primeru drugih
anaroovtal TV ewdikn dladikacia  drzav, se morate ravnati po requlaci-
avapopewong /  avakokhwong jah obveznih v teh drzavah. Jakrat
d priporocamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je
z izrabljenimi baterijami in/ter
akumulatorji_kot s specialisticnimi
padki in jih je treba odstranjevati

g

OUYKEVTPWONG  PETAYEIPIGHEVLV

o
i cui sopra si applicano nellarea dig _till lokala~ myn
dellUnione _Europea. Nel caso di aterforséljare av sadana enheter.
altr paesi, & necessario utilizzare leKoper man en ny produkd, kan for-
norme giuridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazone, Si consaia 1 conatite aterorslaren med forbehalet ai
il distributore ' de antalet produkter man vill lamna inte
0N overskrider antalet kopta enheter
e

av samma slaa. Dessa regler galler
trattati come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade.
collocati_negi appositi contenitori,

) l For_andra lander
Le batterie o gl accumulatori usurati. bestammelser som
levono essere smaltiti nel punto di

ssefe § i Tandet. Vi rekommenderar att du
raccolta/ritiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren om-
latori usurati.

i
rade. Forbrukade batterier och/eller
DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G

ackumulatorer bor betraktas sor
separat avfall och kastas i separat:
INSTALLATION AF PRODUKTER: be b

a

ehallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor [amnas till insam-
\lr:aspla'sev for forbrukade batterier

8

v specialistiéne oz. Individuaine pos-

de (smetnjake) Izrabliene baterije
ali_akumulatorje je treba oddati v
zhime centre, ki zbirajo izrabliene
baterije ter akumulatorie.

GYoKEUGY. __TTApOQpOpLE:
KEVTa _ GUAAOYRG
elva ,6mBEmuE(‘)\ ge
APYEG 1, 0TOV MWAYTN QUTGV TwV
GUOKEUGY. MROPELTE akopn, va
EMOTPEPETE TIG PETAYELPIOPEVES
GUOKEVEG Y WA
TepiTTLyen gyopa C KaNDGPLLE
OUOKEUIG, a 0€ T00OTNTA, OXL
yoAGTEpN and TV, Kawvolpia
OKEY MOV  ayopdZeTe. O el
TAPANAVW  KOVOVIOHOL * AQOpOYY  0znac
TV, EVBpWRaiKi - Evwon. |, 38
TEPINTWON GAAWY KPATWY TPEMEL
Va TapaKoAoUBETE  BLaTAEELG
TIOU LGXUOUV GE QUTO TO KPATOS,
MIpoTEETAl VA EUKOWWVACETE

e

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |
IZVODA:

3
8

UGRADNJU PROI

28

ljudsko zdravle, zahtevaju specijal-
0 prerad 0 koriscen-

og elektronisk udstyr selekiivt, Pro-

jukter med dette symbol ma ikke P
behandles som husholdningsaffald. FI- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
produkter kan viere mil

Sadanne r - JAASENNUSTA: y .
0- 0g sundhedsskadehq(e, derfor D3 - Tama merkintd tarkoittaa sit,
or de_segregeres, bortskiffes og efta kuluneet sahk n Kier:

et o
ratettava, o merkityalittofa e
saa heitti talousjatteiden joukkoon
S| betyder det, at produl sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
skal affeveres til dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle i
lingssystem for hruﬁte elektriske og terveydelle seka vaativat erityista
elektroniske produkter. Oplysninger kasittely-, talteenotto-, kierratys- tai
om dit lokale indsamlingssystem havitysmenetelmaa Kain merki

kan fas hos dine lokale myndigheder tuotteet on luovutettava kuluneiden

genvindes pa en sarlig made. Nar

&
2

Jac,
) (¢ LIATOPIES je/reci " ako
OMwV' TWV TOMWYV TPEMEL vd oznacene proizvode treba da se vrati
anoppintovrar EEXwploTd  Kau u stanicu za sakupljanje potrosenih
va_elval  TonoBetnjuéva oe éva elektrienih i elektronskin uredaja.
EexwpLoTO Kado. MeTaxetpiopévec Informacijama_ o stanicama  za
HraTgpies MpENeL va 2 raspolaze lokal
0E_£va onpelo  ouykevTpwong Viast i prodavci takve opreme.
HETAYELPIONEVAV PTIATApLN. Potrosenu opremu takoder se moze
redati kod prodavca, u kolicini koja
MK - UHCTPYKUWA 3A YTIOTPEBA kupliendg
M MHCTATIUPAHSE NPOM3BOSIM:
D3 - 0Ba 03HauyBarbe yKaxyBa Ha

]

ije veca nego kod riovo k
uredajaste vrste. Ovi principi se ticu
podricja E‘{ropslég unije. Preporuct

sa

istri

roizvoda na _datom  poc A
otrosene baterie i/ili akumulatori

Ha_OTNagoT O eneKTpUHATa

eller udstyrets forhandler.” Udt- sahkolaitteiden kerayspaikkaan. enektpoHckata onpema. — Taka

{ente produiter kan aflveres hos Patl et tai saman- Npou3sow, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
orhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden mlmm.g{at fa_ce vpnaar Bo HopManHo i skladistiti u posebne kutije. Po-
flere produkter, end man har kbt antavat tietoa keragspalkm a. FyGpe 3aeAHO CO ApYrvoT oOTnaj. trosene baterijeli akumulatore mora
hos “forhandleren.  Naerveerende Kuluneita laitteita voidaan myos Bo cnpotuBHO Ke ‘cneau KasWa. da se vrati u Stanicu za sakupljanje
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde palauttaa myyjalle korkeintaan TakeuTe npoussopu Moxat Aa potrosenih baterija i akumulatora.
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